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O R G A N I Z A C I Ó N D E P R O T E C C I Ó N F I T O S A N Í T A R I A D E L 
P L A Ñ I P R O T E C T I O N O R G A N I Z A T I O N O F -

P E R U 

A : ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FtTOSANITARIA 
to : PLANT PROTECTION ORGANIZATION 
DE(OF) : United States of America (USA) 

DESCRIPCIÓN D E L ENVÍO - DESCRIPTION OF CONSIGNUENT 

Nombfe y dirección def exportador - Wame and acídress ofaxporter / ; 

SAN MIGUEL FRüITS P E R U S A - CAL CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERÚ 

Nombre y dirección dectarados del destinatario - Dedared narm and address ofconsignee 

E S U Farm LLC - 600 Syívan Ave surte 300 Englewood Cliífe, NJ 076:^, USA 
'• 

• 

Cantidad declarada y nombre del F'roducto - Dedared quantity and ñame of product 

22,880.000 KG - MANDARIN, fresh fruit - ^ , -' ¡ '. 

Nombre botánico de las plantas - Botanical ñame of plants 

Citnjs reticulata 

Número y desCTipaón de bultos - Number and de^rifAion of padoges 

2288 B O X E S 

Marcas distintivas - Distinguising marks 

SAN MIGUEL 
V. 

Lugar de Origen - Píace of Otigin 

tCA-PERU 

Medios de transporte declarados 
Dedared means ofconveyanse 
MARITIME 

Punto de entrada declarado - Dedamdpoint of entry' ' 

PHILADELPHIA 

Po[ ta presante ee certifica que las planta», prrKJudos vegetalsB y oíros artículos reglamentados Thisis lo cerllty Ihal plants. plant pmóucts oi ottier rsgulatisd articlos duscriheó twmin have bwn 
descritos aquí se tian inspeccionado y/o somsltdo o ensayo de acuerdo con los prcoedimientós Inspecteú anOfár tettod acconünQ to apfmpíete OPÍCIBI ptTxe<Hiies and are consídemd to be Ime 
oriciales adecuados y s« considera que están libres de las plagas ouBrentenaiias e^wclfjcadas ¡rom Ihe quarBnOne pesi speclfhd by the Importing corttracling party and to contorm with the 
por la palle contratante tmpofiadora y que cumplen los requi&itiiettiosanilanos vigentes de la paite cuirefit pttytosantary wguefimefíts ol ttte impotlfng contracting porty, inclu<flng Ihoss for regulated 
contraíanla inipodadora. incluidos loa telalivos a les plagas no cua'entenadas regiarnen(artas. íton quaranflne pests 

TRATAMIENTO DE DESINFEST ACIÓN Y/O DESINFECCIÓN - DISINFESTATÍON ANDfí^R DISINFECTION TREATMENT 

Fecha - Date 07/22/2020- Tratamiento - Treatment COLD TREATMENT-

Produdo químico (ingrediente activo) - Cttemicaí product (active ingredient) 

. ( . 

Concentración - Concentración 

/ / 

Duración y temperatura - Duration and temperature 

15 DAYS / 17 DAYS to 1 11- ' C / 167 "C 

Información adicional - Aditional informatíon 

OR LOWER TEMPERATURE- Í N TRANSIT / 

El triular es responsable de cautelada inteondad del documenlo. Quedando prohíMda su comercialización, alteración, adunetación. lalsiflcaBión o cualquier enmendadura que se afedus en su contenido. 
~ ECSENASAsa reserva el derediu de inicial las acciones civUse o penales que cofieeponda. 

DECLARACIÓN ADICIONAL - ADDiTlONAL DECLARATtON 

The fna has been inspected and faund free of Ecdytolopha aurantiana-
NümbBfofSealSENASA 200429 
Number ofcontatner MN8U-907224-2 ^ 

Fecha de inspección 
Date of inspectton: 

07/22/2020 

Nombre del funcionario autorizado 
Ñame ofauthonzed offícer 

BELÜDO SALA2AR TAÑIA DEMSSE 

Lugar y fecha de expedición icA. SATURDAY. JULY 25,'5020 
Race and date of issue 

Frma y Séki (SIgnature and Stamp) 

El SENASA. sus funcionanos y representantes decinan toda responsabJMad linancieia reeulenle de este Ceifificadq 
No Boandal OatMy wltti résped to tfite oeftttKate sttal attach to SENASA or to any ol fs offlcers or repieaent^ves. 

Esle certificado ha sido »loptado por el Perú por Resolución Legidaliva N* 21I7S, concordairie a b Convenciún Intemaoionat de Ptoteooibn Rtosanilana de la FAO 

Paoina (Pasa) 1 de(DO t 



Skip to P^gg Cpntent 

USDA 
United States Department of Agriculture Animal and Plant Health Inspcction Service 

Instructions to the Master of M / V M E G A L O P O L I S (or one available upon depaiture): 
The fruit loaded on board this vessel in the refrigerated compartment and/or containers and 

identified by the enclosed documents is to receive cold treatment while en route to the United States 
in accordance with the requirements of Foreign Plant Quarantine Notice 319.56-2-d of the United 
States Department of Agrícuhure. 

The temperature recording instrument must be in operation during the entire treatment period so 
as to provide a continuous record of the fruit pulp and air temperatures. Printouts of each sensor (air 
and pulp) are required at least once every hour during the treatment. A l l equipment must be in 
working order when leaving the Port of Departure or the treatment wil l fail. V E S S E L S ; both pulp 
and air sensor readings M U S T remain within the prescribed treatment schedule in order to achieve a 
successful cold treatment. The recording shall not be terminated until so directed by the U S D A 
clearance official at the first port of arrival in the United States. 

The vessel's offícer, responsible for the in-transit cold treatment, should continuously review the 
temperature record and sign the charí or log sheet at least once each 24 hour period, noting the date 
and time. 

One set of accompanying document should be tumed over to the U S D A clearance offícial, and 
one is for your records. 

The treatment consists holding the fruit at or below the selected cold treatment temperature of the 
stipulated number of days. The treatment schedule to be used for this shipment as required under 
C F R 319.56.2d and C F R 305.15 is T107-a-l. Details of this treatment schedule can be found at; 
https://manuals.cphst.org/Tlndex/treatmentSearch.cfm 

Failure to adhere to the treatment schedule may result in failure of the treatment and 
rejection of all cargo under treatment by USDA officials. 

Summary of Treatment Temperatures a^^^^^uration for Treatment T107-a-l^ 
~ ~ F R U I T T E M P E R A T U R E (C°) Number of Days 

15 " " 
F R U I T T E M P E R A T U R E (F°) 

34 1.11 
35 1.67 17 

Signature 

Title 
Bióloga 

Date July 22, 2020 
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In-Transil Cold Treatment Calibration Report 

Electronic 556 Report #: 185573 
Report Created on: Jul 22, 2020 

Report Created by: Tania Bellido Salazar 
Prepared B y : Bellido Salazar, Tania 
Date Submitted: 
Vessel Ñame: M E G A L O P O L I S 
Country of Origin: Perú 
Port of Lading: Callao 
Destination Port: Philadelphia, PA 

Container ID: MNBU907224-2 
Date Loaded: 07/22/2020 
Recordcr Start Time: Date Time Started 
Commodity: Mandarín 
Number of Cases: 2288 
Treatment: T107-a-l 
Seal Number: S E N A S A 200429 
Pulp Temperature at Loading 
Max: 0.7°C 
Min: 0.4°C 

Sensor Calibration Data 
Ñame Test 1 Test 2 Test 3 Correction Time Completed 

U S D A l 0 0 0 0 07/22/2020 
U S D A 2 0 0 0 0 07/22/2020 
U S D A 3 ¡0 0 0 0 07/22/2020 

Sensor Location: 
U S D A 1: On the first Pallet number 3235 on the top side dówn fílter air 
U S D A 2: On the eleventh Pallet number 3184 U S D A 3: On the sixteenth 
Pallet number 3094 

\ 


